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1 Generalitati

o>

Despre acest document

Varianta originald a instructiunilor de utilizare este in limba germana. Variantele in alte
limbi sunt traduceri ale versiunii originale ale acestor instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de montaj si exploatare reprezintd o parte integranta a produsului.
Ele trebuie sa fie mereu disponibile in apropierea produsului. Respectarea strictd a acestor
instructiuni reprezintd conditia de baza pentru utilizarea corespunzdtoare si exploatarea
corectd a produsului.

Instructiunile de montaj si exploatare sunt conforme cu varianta constructivd a produsu-
lui, respectiv cu standardele de siguranta valabile in momentul trimiterii la tipar.
Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE este parte integrantd a acestor instructiuni de
montaj si exploatare.

in cazul unei modificiri tehnice a tipurilor constructive, efectuate fira acordul nostru,
aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Reguli de securitate

Acest manual de utilizare contine indicatii importante, care trebuie respectate la instala-
rea, exploatarea si intretinerea echipamentului. Din acest motiv, manualul de utilizare tre-
buie citit de persoanele care monteaza si exploateazd echipamentul inainte de montarea
si punerea in functiune a acestuia.

Sevorrespecta atat masurile de sigurantd generale din aceasta sectiune, cat si masurile de
siguranta specifice din sectiunile urmatoare, marcate cu simbolurile pentru pericol.

Semnele de avertizare continute n aceste instructiuni
Simboluri:

Simbol general pentru pericol
Pericol de electrocutare

NOTA:
Cuvinte de atentionare:

PERICOL!
Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente grave.

AVERTISMENT!
Utilizatorul poate suferi accidente (grave). ,,Avertisment* implicd existenta probabili-
tatii accidentirii (grave a) persoanelor, daci nu se respecti aceasti indicatie.

ATENTIE!

Existd pericolul deterioririi produsului/instalatiei. ., Atentie“ atrage atentia utilizato-
rului asupra posibilitdtii de deteriorare a produsului in cazul nerespectirii acestei indi-
catii.

NOTA:

O indicatie utild privind manipularea produsului. Aceasta atrage atentia utilizatorului
asupra unor posibile dificultati.

Indicatiile montate direct la produs, ca de exemplu,

« sensul de rota;ie/sensul de curgere,
« marcajul racordurilor,

WILO SE 11/2012
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« placuta de identificare,
« autocolantul de avertizare,
trebuie respectate obligatoriu si trebuie mentinute permanent in stare lizibild.

2.2 Calificarea personalului
Personalul insarcinat cu instalarea, utilizarea si intretinerea trebuie sd posede calificarea
adecvatd pentru aceste lucrdri. Domeniul de responsabilitate, competenta si supraveghe-
rea personalului revin in sarcina utilizatorului. Daca personalul nu dispune de cunostintele
necesare, acesta trebuie instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru poate fi realizat de
catre producator, la cererea utilizatorului.

2.3 Pericole posibile din cauza nerespectarii regulilor de securitate

in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta pot aparea situatii periculoase pentru
oameni, mediul Tnconjuritor si produs/instalatie. Nerespectarea indicatiilor de siguranta
conduce la pierderea drepturilor la despagubire.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni privind siguranta poate duce, de exemplu,

la urmdtoarele riscuri:

punerea in pericol a personalului prin efecte de naturd electrica, mecanicd si bacteriolo-
gicd,

periclitarea mediului inconjurdtor in cazul scurgerii unor materiale periculoase,
distrugeri ale proprietatii,

pierderea unor functii importante ale produsului/instalatiei,

imposibilitatea efectudrii lucrarilor de intretinere si reparatii.

2.4 Efectuarea lucrarilor in conditiile respectarii normelor de siguranta
Trebuie respectate indicatiile de sigurantd cuprinse in aceste instructiuni de montaj si
exploatare, prevederile nationale privitoarele la protectia impotriva accidentelor precum
si eventualele regulamente interne de lucru, functionare si securitate stabilite de catre
utilizator.

2.5 Reguli de securitate pentru utilizator

Acest aparat nu poate fi utilizat de citre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice limitate sau de persoane fira experient3 si/sau in necunostintd

de cauza, cu exceptia situatiilor in care siguranta lor este supravegheatd de o persoana
responsabild sau au primit de la aceasta indicatii privitoare la folosirea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta cd nu se joacd cu aparatul.

in cazulin care componentele fierbinti sau reci ale produsului/instalatiei pot reprezenta un
pericol, beneficiarul trebuie sd ia mdsurile de siguranta necesare pentru a nu se intra in
contact cu ele.

Protectia la atingere pentru componentele aflate in miscare (de ex. cuplaje) nu trebuie
indepartata cand produsul este in functiune.

Scurgerile (de exemplu, la etansarea arborelui) de agenti periculosi (de exemplu, explozivi,
toxici, fierbinti) trebuie directionate astfel incat sa nu fie periculoase pentru persoane si
mediul Tnconjurator. Trebuie respectate legile nationale in vigoare.

Materialele usor inflamabile trebuie tinute obligatoriu la distantd de produs.

Trebuie luate mdsuri pentru prevenirea electrocutdrii. Se vor respecta prevederile conti-
nutein reglementdrile locale sau generale [de ex. [EC, VDE etc.] si cele ale companieilocale
de furnizare a energiei electrice.

2.6 Reguli de securitate pentru montaj si intretinere
Utilizatorul trebuie sd se asigure ca toate lucrarile de montaj si intretinere sunt efectuate
de personal de specialitate autorizat si calificat, care a studiat atent aceste instructiuni de
montaj si exploatare.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Yonos MAXO/-D 111
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2.7

2.8

Lucrdrile la produs/instalatie trebuie efectuate doar cu echipamentul oprit. Procedurile
descrise in instructiunile de montaj si de exploatare pentru scoaterea din functiune a pro-
dusului/instalatiei trebuie respectate obligatoriu.

Imediat dupdncheierea lucrarilor, toate dispozitivele de securitate si de protectie trebuie
montate la loc si puse in functiune.

Modificarea unor piese sau fabricarea de piese de schimb

Modificarea unor piese sau fabricarea unor piese de schimb neagreate punin pericol sigu-
ranta produsului/personalului si anuleaza declaratiile producitorului privitoare la sigu-
rantad.

Modificdrile produsului sunt permise numai cu acordul producdtorului. Folosirea pieselor
de schimb originale si a accesoriilor aprobate de producator contribuie la sigurantain
exploatare. Utilizarea altor componente anuleazd raspunderea producatorului pentru
consecintele rezultate.

Utilizarea neautorizata

Siguranta functiondrii produsului livrat este garantata doar la utilizarea corespunzatoare
in conformitate cu informatiile cuprinse in capitolul 4 din instructiunile de montaj si
exploatare. Nu este permisa in niciun caz exploatarea in afara valorilor limita specificate in
catalog/fisa tehnica.

Transportarea si depozitarea temporara
La primire, produsul si ambalajul de transport se vor verifica imediat daca nu au suferit

deteriorari in timpul transportului. Daca se constatd deteriorari ca urmare a transportului,
trebuie facute demersurile necesare la firma de expeditie, in intervalul de timp corespun-
zator.

ATENTIE! Pericol de accidente si de distrugeri ale proprietatii!

Transportul si depozitarea necorespunzatoare pot duce la deteriorarea produsului si
la accidentarea persoanelor.

in timpul transportului si a depozitarii temporare, pompa inclusiv ambalajul trebuie
ferite de umezeald, inghet si de orice actiune mecanici din exterior.

Ambalajele slbite isi pierd stabilitatea si, la ciderea produsului, pot conduce la acci-
dentarea persoanelor.

Pompa poate fi transportati numai de motor/carcasa pompei. Niciodatd de modulul de
reglaj sau de cablu!

Domeniul de utilizare
Pompele de inalt eficientd din seriile constructive Wilo-Yonos MAXO/-D servesc la circu-

latia fluidelor (cu exceptia uleiurilor si a fluidelor uleioase, fira agenti cu continut de ali-
mente) in

instalatii de incdlzire cu apd calda

circuite de rdcire si de apd rece

sisteme industriale de recirculare inchise

Instalatii solare

AVERTISMENT! Pericol pentru sanatate!

Din cauza materialelor utilizate, pompele din seriile constructive Wilo-Yonos
MAXO/-D nu pot fi utilizate in combinatie cu api potabili sau alimente.

WILO SE 11/2012



5 Datele produsului

5.1 Codul tipului

Romana

Exemplu: Yonos MAXO-D 32/0,5-12

Yonos MAXO = pompa de inaltd eficientd
D = pompa cu un rotor
-D = pompa cu doud rotoare
32 32 =racord cu flansa diametru nominal 32
Racord filetat: 25 (Rp 1), 30 (Rp 1%)
Racord cu flansd DN 32, 40, 50, 65, 80, 100
Flansd combinati (PN 6/10): DN 32, 40, 50, 65
0,5-12 0,5 = Tnaltimea minima reglabila de pompare in [m]
12 = finiltimea maximi de pomparein [m]laQ = 0m3/h
5.2 Date tehnice

Debit max.

in functie de tipul pompei, vezi catalogul

Indltime de pompare max.

In functie de tipul pompei, vezi catalogul

Turatie

in functie de tipul pompei, vezi catalogul

Tensiune de retea

1~230V +10% conform DIN IEC 60038

Frecventa

50/60 Hz

Intensitate nominala

Vezi placuta de identificare

Indice de eficientd energetica
(EEI)

Vezi placuta de identificare

Clasa de izolatie

Vezi pldcuta de identificare

Grad de protectie

Vezi pldcuta de identificare

Putere nominald Py

Vezi pldcuta de identificare

Diametre nominale

Vezi codul tipului

Flansd de racordare

Vezi codul tipului

Greutatea pompei

in functie de tipul pompei, vezi catalogul

Temperatura ambiantd admisa

-20 °C panila +40°C 1)

Temperatura admisd a fluidului
pompat

-20°C panila +110°C1)

Clasa de temperaturd

TF110

Umiditate rel. max.

<95%

Presiunea de lucru maxim admisd

Vezi placuta de identificare

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Yonos MAXO/-D
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5.2 Date tehnice

Fluide admise Agent termic (conf. VDI 2035/VdTUV Tch 1466)

Wilo-Yonos MAXO/-D Amestecuri apé/glicol, raport de amestec max. 1:1 (pentru
amestecurile de glicol, datele de pompare trebuie sd tind cont
de viscozitatearridicatd si trebuie corectate in functie de raportul
de amestec procentual)

Se vor utiliza doar produse de firma cu inhibitori de protectie

la coroziune. Se vor respecta indicatiile producdtorului si fisele
cu date de siguranta.

Pentru utilizarea altor lichide pompate este necesar acordul pro-
ducdtorului pompei.

Etilenglicol/Propilenglicol cu inhibitori anticorozivi

Lianti cu oxigen din comert 2)

Agenti de protectie anticoroziune din comert 2)

Produse combinate din comert 2)

Sole de ricire din comert 2)

Nivel de zgomot < 48 dB(A) (in functie de tipul pompei)
Compatibilitate electromagne- EMV generald: EN 61800-3

ticd (EMV)

Emitere de perturbatii EN 61000-6-3

Rezistentd la perturbatii EN 61000-6-2

Curent rezidual Al < 3,5 mA (vezi si cap. 7.2)

1) pompa dispune de o functie de limitare a puterii, care protejeaza impotriva suprasarcinii.
In functie de regimul de lucru, aceasta poate influenta capacitatea de pompare.
2) Vezj urmatorul avertisment

ATENTIE! Pericol de accidente si de daune materiale!
A Fluidele nepermise (vezi cap. 4) pot distruge pompa si pot provoca accidentarea per-
soanelor.
Fisele de date de siguranta si indicatiile producatorului trebuie respectate obligatoriu!
« 2) se vor respecta indicatiile producatorului privitoare la raporturile de amestec.
« 2) substantele suplimentare se amesteci cu agentul de lucru pe refularea pompei.

Presiunea minima de admisie (prin presiune atmosferica) la stutul de aspiratie al pompei
pentru evitarea zgomotelor de cavitatie (la temperatura mediului Tyeg):

Diametru nominal Thed Thed TMed
-20°C...+50°C +95°C +110°C

Rp1 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
Rp 1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
DN 80 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
DN 100 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Valorile sunt valabile pentru utilizdri |a altitudini de max. 300 m peste nivelul marii; pret
suplimentar pentru altitudini mai mari:
0,01 bar/100 m cregtere Tn Tniltime.

WILO SE 11/2012



5.3 Continutul livrarii

5.4

6.1

6.2

Pompa complet
+ 2 etansari la racordul filetat
+ 8saibe M12

(pentru suruburi de flangd M12 la modelul flangd combinatd DN32-DN65)
» 8 saibe M16

(pentru suruburi de flansd M16 la modelul flangd combinatd DN32-DN65)
+ Instructiuni de montaj si exploatare

Accesorii
Accesoriile trebuie comandate separat; pentru lista separata, vezi catalogul.

Descrierea si functionarea

Descrierea pompei

Pompele de Tnalta eficientd Wilo-Yonos MAXO sunt pompe cu rotor umed, cu rotor cu
magnet permanent si reglare integrata a presiunii diferentiale impuse. Sunt disponibile
pompe cu un rotor (fig. 1a) si cu doud rotoare (fig. 1b).

1 Modul de reglaj

1.1 Afisaj cu leduri

1.2 Led de semnalizare a avariei

1.3 Buton de comandd

1.4 Stecher de racordare

2 Carcasa pompei

2.1 Simbol pentru directia curgerii

Functionarea pompei

Pe carcasa motorului, se gdseste un modul de reglaj (fig. 1a, poz. 1), sub forma construc-
tiva verticald, care regleaza presiunea diferentiald a pompeila o valoare reglabild in limitele
domeniului de reglaj. In functie de tipul reglarii, diferenta de presiune se supune unor cri-
terii diferite. La toate tipurile de reglare, pompa se adapteaza la variatiile de debit din
instalatie, care apar mai ales in cazul utilizarii ventilelor termostatice sau a robinetelor de
amestec.

Avantajele reale ale sistemului de reglare electronicd sunt:

Economisirea energiei odatd cu reducerea costurilor de exploatare,

Atenuarea zgomotelor de curgere,

Economisirea de supape de presiune diferentiala.

Se pot efectua urmatoarele reglaje:

Indltime nominala de pompare:
Afisajul cu leduri indicd valoarea nominala reglat3 a pompei, in metri (m). Valoarea nomi-
nald poate fi reglata sau modificatd prin rotirea butonului de comanda.

Mod de reglare:

Presiune diferentiala - variabila (Ap-v):

Sistemul electronic modificd liniar valoarea de referinta a presiunii diferentiale, mentinuta
de pompd intre Hg si 2Hs. Valoarea de referintd a presiunii diferentiale H scade, respectiv
creste odata cu debitul.

Presiune diferentiald - constanti (Ap-c): Sistemul electronic mentine presiunea diferen-
tiala generata de pompa la o valoare impusd constantd setatd H in intervalul de debite
admis pana la caracteristica de maxim.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Yonos MAXO/-D
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7.1

.

.

SSM: Contactul semnalizarii generale de defectiune (contact normalinchis, fira poten‘gial)
poate fi conectat la automatizarea cladirii. Contactul intern este inchis atunci cand pompa
nu se afld sub tensiune, nu existd nicio avarie sau modulul de reglaj s-a defectat. Compor-
tamentul SSM este descris in cap. 10.1 si 10.2.

in caz de avarie (in functie de codul de eroare, vezi cap. 10.1), ledul de semnalizare a avariei
se aprinde in culoarea rosie (fig. 1a poz. 1.2).

Pompa cu doua rotoare

La pompa cu doud rotoare, ambele ansambluri motor cu rotor hidraulic sunt construite
identic si sunt montate intr-o carcasa comund de pompa. Fiecare din cele doud pompe
produce acelasi debit de pompare

Pentru comutarea automata la avarie, este necesar un dispozitiv de comutare pus la dis-
pozitie de cdtre client.

NOTA!

in cazul in care, la 0 pomp3 cu doui rotoare, ambele rotoare sunt prevazute cu un dispo-
zitiv automat de comutare in caz de avarie, regimul de reglaj si Tnaltimea nominala de
pompare selectate trebuie sa fie identice la ambele rotoare.

Functionarea in paralel a unei pompe cu doud rotoare sau a doud pompe cu un rotor nu
este permisa, deoarece pompele se pot influenta negativ in timpul functiondrii..

Instalarea si racordarea electrica

PERICOL! Pericol de moarte!

Instalarea si racordarea electrica incorecte reprezinta pericol de moarte.Trebuie luate
masuri pentru prevenirea electrocutarii.

Instalarea si racordarea electrica trebuie efectuate doar de catre personal de speciali-
tate conform prevederilor in vigoare!

Trebuie respectate prevederile privind prevenirea accidentelor!

Respectati prevederile locale ale companiei de furnizare a energiei electrice!

Pompe cu cablu premontat:

Nu trageti niciodata de cablul pompei!

Nu ndoiti cablul!

Nu asezati niciun fel de obiecte pe cablu!

Instalarea

AVERTISMENT! Pericol de accidentare!

Montajul necorespunzator se poate solda cu accidentarea persoanelor.

Exista pericol de strivire!

Pericol de ranire din cauza marginilor/bavurilor tiioase. Purtati echipamente de pro-
tectie adecvate (de ex. manusi)!

Pericol de ranire in cazul ciderii pompei/motorului. Asigurati pompa/motorul, la
nevoie, cu dispozitive de prindere adecvate.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Montajul necorespunzitor se poate solda cu deteriorarea instalatiei.

Instalarea trebuie efectuata doar de catre personal de specialitate!

Respectati prevederile nationale si regionale!

Pompa poate fi transportatd numai de motor/carcasa pompei. Niciodatd de modulul de
reglaj sau de cablu!

WILO SE 11/2012
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« Instalarea in interiorul unei cladiri

Pompele vor fi instalate intr-un spatiu uscat, bine aerisit si ferit de inghet.Temperaturile
de ambiantd mai mici de -20°C nu sunt permise.

Instalarea in afara unei cladiri (amplasare exterioard):

Instalati pompa intr-un camin (de ex.: saht de lumina, cdmin circular) cu capac sau intr-
un dulap /intr-o carcasi ca protectie contra intemperiilor.

Evitati expunerea directa a pompei la radiatiile solare.

Pompa se va proteja astfel incat locasurile pentru evacuarea condensului sd ramana
curate, fara impuritati. (Fig. 7)

Protejati pompa contra averselor de ploaie. Picurarea apei de sus este permisa cu con-
ditia ca racordarea electricd s fie efectuata conform instructiunilor de montaj si
exploatare si inchiderea sa fie corespunzatoare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
La depisirea sau coborarea sub temperatura ambiantd admisa asigurati aerisirea sufi-
cienta.

Tnainte de instalarea pompei, executati toate lucrarile de sudare si de lipire.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Impuritdtile de pe sistemul de conducte pot deteriora pompa in timpul functiondrii.
Spalati sistemul de conducte inainte de instalarea pompei.

Montati vanele de izolare in amonte si in aval de pompd.

Fixati conductele cu dispozitive adecvate de pardoseald, plafon sau perete, astfel incat
pompa sd nu suporte greutatea conductelor.

La montarea pe turul instalatiilor deschise, turul de siguranta trebuie sd se ramifice inainte
de pompa (DIN EN 12828).

Pompa se monteazd intr-un loc usor accesibil, astfel incat sa existe posibilitatea verificarii
ulterioare, a reviziei sau a inlocuirii.

De respectat in timpul montajului/instalarii:

Executati montajul netensionat cu arborele pompei pe orizontali (v. pozitiile de montaj
in fig. 2a/2b).

Asigurati-va cd instalarea pompei se face in pozitia de montaj permisd si pe directia
corectd de curgere (vezi fig. 2a/2b). Simbolul pentru sensul de curgere de la carcasa pom-
pei (fig. 1a; Pos 2.1) indicd sensul de curgere. In caz de nevoie rotiti motorul incl. modulul
de reglare, a se vedea cap. 9.1.

.

7.1.1 Instalarea pompei cu racorduri filetate

inainte de montarea pompei, montati imbindrile filetate adecvate pentru conducte.

La montarea pompei, utilizati garniturile plate livrate intre stutul de aspiratie/refulare si
imbindrile filetate ale conductelor.

Montati piulitele olandeze pe filetul de la stuturile de aspiratie/refulare i strangeti cu
cheia franceza sau cu un cleste pentru tevi.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
La stringerea imbindrilor filetate nu tineti contra la motor/modul, ci utilizati suprafe-
tele speciale pentru chei de pe stutul de aspirare/refulare (fig. 3a).

Verificati etanseitatea Tmbindrilor filetate.
7.1.2 Instalarea pompei cu flanse

Montarea pompelor cu flangd combinatd PN6/10 (pompe cu flanse DN 32 pani la inclusiv
DN 65) si pompe cu flange DN80/DN100.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Yonos MAXO/-D 117
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AVERTISMENT! Pericol de accidente si de distrugeri ale proprietatii!
A in conditii de instalare incorect3, imbinarea cu flansa se poate deteriora si deveni nee-
tanga. Pericol de rinire/pericol de daune materiale in cazul scurgerii de fluid fierbinte.
Nu conectati niciodatd intre ele doud flange combinate!
Pompele cu flansa combinata nu sunt autorizate pentru presiuni de lucru PN16.
Utilizarea de elemente de sigurantd (de ex. inele de siguranti) poate determina scur-
geri laimbinarea cu flangi. De aceea ele nu sunt permise. intre capul surubului/piulitei
si flanga combinati trebuie utilizate saibele livrate (fig. 3b, poz. 1).
Cuplurile de stringere admise din tabelul urmitor (vezi mai jos) nu trebuie depasite
nici n cazul utiliz3rii de guruburi cu rezistent3 mai mare (= 4.6), deoarece in caz contrar
se poate produce deteriorarea orificiilor longitudinale. Prin aceasta, suruburile Tsi pierd
pretensionarea si imbinarea cu flansd poate deveni neetanga.
Utilizati suruburi suficient de lungi. Filetul surubului trebuie sa iasa cu cel putin un pas
in afara din piulita (fig. 3b, poz. 2).

.

.

DN 32, 40, 50, 65 Presiunea nominala PN6 Presiunea nominald PN10/16
Diametru surub M12 M16

Clasa de rezistenta 4.6 sau mai mare 4.6 sau mai mare

Cuplu de strangere permis 40 Nm 95 Nm

Lungime min. surub la

+ DN 32/DN 40 55mm 60 mm

+ DN 50/DN 65 60 mm 65 mm

DN 80, 100 Presiunea nominald PN6 Presiunea nominald PN10/16
Diametru surub M16 M16

Clasa de rezistenta 4.6 sau mai mare 4.6 sau mai mare

Cuplu de strangere permis 95 Nm 95 Nm

Lungime min. surub la

- DN 80 65 mm 65 mm

- DN 100 70 mm 70 mm

« Montati garnituri plate potrivite intre flansa pompei si cea a contraflansei.

« Strangeti suruburile flanseiin 2 etape, pe diagonald, cu cuplul de strangere indicat
(vezi tabelul 7.1.2).
+ Etapa1:0,5 x cuplu strangere adm.
+ Etapa 2: 1,0 x cuplu strangere adm.

« Verificati etanseitatea imbindrilor cu flanse.

7.1.3 Izolarea pompei in instalatii de incilzire, ricire si climatizare

Cochiliile termoizolante (accesorii optionale) sunt permise numai pentru aplicatii de ncal-
zire cu temperaturi ale fluidului pompat incepand cu +20°C, deoarece aceste cochilii ter-
moizolante nu conferd carcasei pompei rezistenta la difuzie. Cochilia termoizolanta se
monteazad Tnainte de punerea in functiune a pompei.

La utilizarea in instalatii de racire si de climatizare, se vor utiliza materiale izolante din
comert, rezistente la difuzie.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

A Daca izolatia rezistenta la difuzie este montata de catre client, carcasa pompei poate
fi izolata numai pana la rostul de separatie la motor. Deschiderile pentru scurgeri de
condens trebuie sd rimanai libere, pentru ca apa de condens produsi in motor si se
poata scurge nestingherit (fig. 7). Acumularea de condens la motor se poate solda cu
defectiuni electrice.
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7.2 Racordare electrica

PERICOL! Pericol de moarte!
A in cazul unei racordiri electrice necorespunzitoare exist3 pericolul producerii unor acci-
dente mortale prin electrocutare.
Conexiunile electrice si toate celelalte operatiuni conexe trebuie efectuate exclusiv de
cétre un electrician de la societatea locala de distributie a energiei electrice in confor-
mitate cu prevederile in vigoare.
inainte de inceperea lucririlor la pompi se intrerupe alimentarea cu tensiune la toti
polii. Nu se permite inceperea lucririlor la pompi/modulul de reglaj decat dupa
5 minute din cauza tensiunii de atingere existente care este periculoasa pentru per-
soane.
Verificati daca toate racordurile de la stecher sunt scoase de sub tensiune (si contac-
tele firi potential).Pentru aceasta trebuie desficut stecherul.
Pompa nu va fi pusi in functiune dacid modulul de reglaj/stecherul prezinta urme de
deteriorare.
in cazul indepirtirii neautorizate a elementelor de reglaj si de comanda de la modulul
de reglaj, exista pericol de electrocutare la atingerea componentelor electrice din
interior.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
A Racordul electric necorespunzator poate duce la deteriorarea produsului.
in cazul conectirii unei tensiuni gresite, motorul se poate deteriora!
Comanda printr-un releu semiconductor/Triac se va verifica in cazurile individuale,
deoarece sistemul electronic poate fi deteriorat sau compatibilitatea electromagne-
ticd (EMV) poate fi influentati negativ!
La conectarea/deconectarea pompei cu ajutorul unor dispozitive externe de comandi,
trebuie dezactivata cadentarea tensiunii de retea (de ex. comanda pachet Puls), pentru
evitarea pagubelor la sistemul electronic.

Tipul de curent si tensiunea de retea trebuie sd corespunda datelor de pe placuta de iden-

tificare.

Racordul electric se va realiza printr-un cablu de retea fix (3 x 1,5 mmZ sectiune minima),

care este prevazut cu un conector sau un intrerupator multipolar cu o deschidere a con-

tactului de minim 3 mm.

Daca are loc deconectarea printr-un releu de retea conectat de client se vor indeplini

urmadtoarele cerinte: Curent nominal = 10 A, tensiune nominald 250 VAC

Siguranti 10/16 A, inerté sau sigurantd automat cu caracteristici C

+ Pompele cu doua rotoare: Ambele motoare ale pompei cu doua rotoare trebuie prevd-
zute cu un cablu de retea cu conectare separata si o sigurantd de retea separata.

Unintrerupdtor de protectie a motorului instalat de client nu este necesar. Dacd un astfel

deintrerupdtor existd dejain instalatie, acesta trebuie suntat sau trebuie setat la valoarea

maxima posibila a intensitatii.

Se recomanda sigurantarea pompei cu un intrerupator de protectie Fl.

Marcaj: Fl - sau =

La dimensionarea intrerupatorului de protectie Fl respectati numarul de pompe racordate

si intensitatea nominald a fiecdreia.

Curent de derivatie per pompd lg¢s < 3,5 mA (conform EN 60335)

La utilizarea pompei in instalatii cu o temperaturd a apei de peste 90 °C trebuie folosit un

cablu de racordare termorezistent.

Toate cablurile de racordare trebuie dispuse in asa fel incat sa nu intre in contact cu con-

ducta si/sau carcasa pompei sau a motorului.
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7.2.1
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Pentru a asigura protectia contra stropirii si protectia la smulgere a presetupelor pentru

cablu, se vor folosi cabluri cu un diametru exterior adecvat (vezi tabelul 7.2) iar presetu-

pele pentru cablu se vorinsuruba strans. In plus, cablurile din apropierea conectorului file-

tat se vor indoi sub forma unei bucle de scurgere, pentru eliminarea apei scurse.

Pompa/instalatia trebuie impdmantata conform normelor tehnice.

L,N, & : Tensiunea racorduluila retea: 1~230 VAC, 50/60 Hz, DIN IEC 60038; alternativ

este posibild alimentarea electrica intre doud faze ale unei retele de curent continuu cu

tensiune in triunghi 3~230 VAc, 50/60 Hz.

SSM: Un mesaj global de defectiune este disponibil la bornele SSM ca deschizétor fara

potential. Sarcina pe contact:

+ Minim admisa: 12 V DC, 10 mA

+ Maxim admisd: 250 VAC 1A

Frecventa comutarii

+ Conectdri/deconectiri prin tensiunea de retea < 100/24 h

+ <20/hla o frecventd de comutare de 1 min. intre conectari/deconectri de la reteaua de ten-
siune.

Racord stecher

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Fixarea incorecta a stecherului poate provoca probleme de conectare si daune mate-
riale.

Stecherul trebuie ingurubat in pozitia finala cu ajutorul surubului de fixare, astfel incat
suprafata modulului si a stecherului sa faca corp comun.

Pentru evitarea daunelor materiale prin intrarea apei la sistemul electronic, elemen-
tele de etansare nu trebuie scoase din presetupele pentru cablu daca acestea nu sunt
alocate.

Pentru racordarea electricd, stecherul trebuie scoas de al modulul de reglaj (fig 4a).

Se desface surubul de fixare a stecherului cu ajutorul unei surubelnite Torx sau ascutite
(fig. #4a, poz. 1). Stecherul se misca din pozitia sa.

Se scoate cu atentie stecherul.

Se desurubeazd ambele presetupe pentru cablu (fig. 4b) si se scoate cu atentie partea
superioard a stecherului.

Se scot elementele de etansare ale presetupelor pentru cablu cu ajutorul unei surubel-
nite (fig. &c, poz.1).

NOTA: Dacé un element de etansare a fost indepértat din greseald, el trebuie introdus din
nou n presetupa pentru cablu!

+ Cablurile trebuie pregdtite de cdtre instalator pentru conectarea la retea si la racordul
SSM conform fig. 4c/4d.

Se executd racordul la retea si SSM tindnd cont de denumirea bornelor si se introduce
cablul in elementul inferior al stecherului Fig. 4e/4f.

Se agatd elementul superior al stecherului cu elementele de articulatie spre inainte, in
orificiile de articulatie ale elementului inferior si se inchide (fig. 4g). Se insurubeaza pre-
setupele pentru cablu.

Se asazd stecherul in locasul de al modulul de reglaj si se insurubeaza cu o surubelnita
Torx sau una ascutita (fig. 4h, poz.1). Stecherul se fixeaza prin insurubare in pozitia sa
finald.
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NOTA: Suprafata modulului si cea a stecherului trebuie si faca corp comun.
@ Sarcind maxima a contactului se atinge cand stecherul este Tn pozitie finala!

7.2.2 Ocuparea presetupelor pentru cablu:
Urmatorul tabel prezinta combinatiile posibile de circuite electrice in care pot fi ocupate
presetupele de cablu individuale. in acest sens se va respecta DIN EN 60204-1 (VDE
0113, BL.1):
Par. 14.1.3 conform: Conductorii de la diverse circuite electrice pot apartine aceluiasi
cablu multiconductor, atunci cand izolatia este suficientd pentru cea mai mare tensiune
ntalnitd in cablu.
Par. 4.4.2 conform: in cazul unei posibile afectari a functionarii din cauza compatibilititii
electromagnetice, cablurile de semnal cu prag redus trebuie separate de cablurile cu
curenti puternici.

Fiting M20 (racord stinga) M20 (racord dreapta)
Diametrul cablului 8..10 mm 8..10 mm
1. Functie Cablu de retea SSM
Tip cablu min. 3x1,5 mm?2 min. 2x0,5 mm?2
max. 3x2,5 mm?2 max. 2x1,5 mm?2
2 Functie Cablu de retea si SSM
Tip cablu max. 5x1,5 mm?
Tabelul 7.2.2:

PERICOL! Pericol de moarte prin electrocutare

A in cazulin care cablul de retea si cablul de semnalizare general3 de defectiune (SSM) se
afld impreund intr-un cablu cu 5 conductori (tabelul 7.2.2, modelul 2), cablul de sem-
nalizare general3 de defectiune (SSM) nu trebuie monitorizat cu joas3 tensiune de pro-
tectie, deoarece in caz contrar se pot produce transferuri de tensiune.

@ NOTA: Instalatorul trebuie s& pregdteasca cablul cu 5 conductori pentru racordarea la
retea si SSM conform fig. 4d si sa execute racordurile conform fig. 4f.

7.2.3 Racordarea pompei pe curent monofazat la o retea de curent trifazat existenta

Racordare electrica 3~230 V:
L1, L2, L3 siPE existente:Conductorul de null N lipseste.
Tensiunea intre doud faze oarecare trebuie sa fie de 230 V.

@ NOTA: Asigurati-va ca intre faze (L1-L2, L1-L3 sau L2-L3) tensiunea este de 230 V!

La bornele L si N ale stecherului trebuie asigurate doud faze (L1-L2, L1-L3 sau L2-L3).

Racordare electrica 3~400 V:

1. L1,L2,L3,PEsiconductor de nul N existenti (fig. 5).
Tensiunea intre conductorul de nul (N) si o fazé oarecare (L1, L2 sau L3) trebuie sd
fie 230 V.

2. L1,L2,L3siPE existente. Conductorul de null N Iipse§te.inainte de pompd trebuie
conectat un transformator de retea (accesoriu) pentru asigurarea racordului 1~230 V

(L/N/PE).
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Punerea in functiune

Trebuie respectate obligatoriu indicatiile de pericol si avertismentele din capitolele 7,
8.5si9!

Inainte de punerea in functiune a pompei verificati dacd aceasta este montata corect si
racordatd.

Alimentare si vidare

NOTA: O aerisire incompletd conduce la producerea de zgomote in pompé si in instalatie.

Instalatia trebuie umplutad si dezaeratd in mod corespunzator. Aerisirea camerei rotorului
pompei are loc automat dupa o scurta functionare. Functionarea fara apa, pe o perioada
scurtd de timp, nu determind deteriorarea pompei.

AVERTISMENT! Pericol de accidente si de daune materiale!

Nu este permisa desfacerea capului motorului sau a imbinirii cu flangi/a imbinarii file-
tate a conductei in vederea aerisirii!

Pericol de oparire!

Fluidul scurs poate produce accidentarea persoanelor si daune materiale.

Exista pericolul producerii de arsuri la atingerea pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei (temperatura lichidului
pompat) intreaga pompi se poate incilzi foarte tare.

Modul de utilizare

AVERTISMENT! Pericol de arsuri!

in functie de starea de functionare a instalatiei, pompa se poate incinge foarte tare.
Pericol de arsuri la atingerea suprafetelor metalice (de ex. aripioare de ricire, carcasa
motorului, carcasa pompei). Setarea la modulul de reglare se poate efectua in timpul
functionarii prin actionarea butonului de reglare. in timpul efectudrii acestor operati-
uni nu atingeti suprafetele fierbinti.

Pompa se deserveste cu ajutorul butonului de operare (fig. 1a, poz. 1.3).
Setarea tipului de reglaj si a inaltimii de pompare

Prin rotirea butonului de operare, se alege regimul de reglaj si se seteaza
pompare dorita.

ndltimea de

Setarea modului de reglare

Presiune diferentiala - variabila (Ap-v): Fig. 8
La stanga fata de pozitia centrald, pompa este setatd pentru modul de reglare Ap-v.

Presiune diferentiali - constanti (Ap-c): Fig. 9
La dreapta fatd de pozitia centrald, pompa este setata pentru modul de reglare Ap-c.

Reglarea indltimii de pompare

Afisajul cu leduri indica valoarea nominala reglata a pompei.

Dacd, pornind din pozitia centrald, butonul de operrare este rotit catre stanga sau catre
dreapta, va creste valoarea de referintd setatd pentru modul de reglare respectiv. Valoarea
de referintd setatd se reduce daca butonul este rotit din nou catre pozitia centrald.
Reglajul are loc cu gradatii de 0,5 m (pana lainaltimea nominala de pompare 10 m) respec-
tiv in intervale de 1 m (> 10 m inaltime nominald de pompare). Sunt posibile etape inter-
mediare, care Tnsa nu sunt afisate.
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Reglare din fabrica

Pompele sunt livrate cu regimul de reglaj Ap-v. indltimea nominald de pompare este pre-
setatd, in functie de tipul pompei, intre ¥z si % din indltimea nominala max. de pompare
(vezi datele pompeifn catalog). in functie de instalatie, trebuie adaptata puterea necesard

a pompei.

se pdstreaza.

8.2.2 Selectarea modului de reglare

Tip instalatie

Instalatii de Tncélzire/ventilare/
climatizare cu rezistentd in par-
tea de transfer (calorifere de
camerd + robinet cu termostat)
< 25% din rezistenta totald

1. Sistem cu doud conducte cu robinete cu ter-

ale sistemului

mostat/vane zonale si autoritate a vanei
redusa

« Hy>4m

Conducte de distributie foarte lungi
Robinete de blocare a coloanei puternic
gatuite

Regulator al diferentei de presiune pe
coloand

Pierderi mari de presiune in componen-
tele instalatiei care se scurg din fluxul
volumetric general (cazan/masina de
frig, eventual schimbator de caldurg,
conducta de distributie pana la prima
derivatie)

Circuite primare cu pierderi mari de presi-
une

@ NOTA: In cazul intreruperii alimentarii de la retea, valorile setate ale inltimii de pompare

Mod de reglare
recomandat

Ap-v

Instalatii de incélzire/ventilare/
climatizare cu rezistenta in par-
tea de transfer (calorifere de
camer3 + robinet cu termostat)
<25% din rezistenta in partea
de transfer (calorifer de camera
+ robinet cu termostat)

1. Sistem cu doud conducte cu robinete cu ter-

mostat/vane zonale si autoritate a vanei
nalta

* Hy<2m

« Instalatii gravitationale transformate

« Adaptare la o extensie mai mare a tem-
peraturii (de ex. sisteme de termoficare)
Pierderi reduse de presiune in compo-
nentele instalatiei care se scurg din flu-
xul volumetric general (cazan/ma§iné de
frig, eventual schimbator de caldura,
conductad de distributie pand la prima
derivatie)

Circuite primare cu pierderi mici de presi-
une

Sisteme de Incdlzire prin pardoseala cu
robinete cu termostat sau vane zonale
Sisteme monotubulare cu robinete cu ter-
mostat sau armaturi de izolare

Ap-c

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Yonos MAXO/-D
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8.2.3 Reglarea debitului pompei
in proiect, instalatia este conceputd pentru un anumit punct de lucru (punctul hidraulic de
sarcind maxima la necesarul maxim de putere de incilzire calculat). La punerea in functi-
une, debitul pompei (iniltimea de pompare) trebuie reglat in functie de punctul de lucru

al instalatiei.
@ NOTA: Reglajul standard nu corespunde debitului necesar al pompei in instalatia data.
Aceasta se determina cu ajutorul unei diagrame in functie de caracteristicile tipului de

pompa ales (din catalog/fisa tehnicd). Vezi si fig. 8 5i 9.

Regimuri de reglaj Ap-c, Ap-v:

Ap-c (Fig. 9) Ap-v (Fig. 8)

Punct de lucru Se traseaza de la punctul de lucru catre stanga. Se citeste valoarea nominala

pe caracteristicd Hg si se regleaza pompa la aceastd valoare.

maximd

Punct de lucruin Se traseaza de la punctul de lucru Seurmdreste caracteristica dereglare

gama de reglare catre stanga. Se citeste valoarea pand la caracteristica maximd, apoi
nominald Hg si se regleazd pompala  orizontal cdtre stanga, se citeste
aceastd valoare. valoarea nominald Hg si se regleaza

pompa la aceastd valoare.

8.3 Functionare

Defectarea aparatelor electrice din cauza cdmpurilor electromagnetice

in timpul functiondrii pompelor cu convertizoare de frecventa sunt generate campuri
electromagnetice. Acestea pot duce la defectarea aparatelor electronice. Consecinta
poate fi functionarea defectuoasa a aparatului, ceea ce poate duce la vatdmari corporale
grave pand la moarte, de exemplu in cazul persoanelor purtdtoare de aparate medicale
implantate active sau pasive. De aceea, in timpul functionarii este interzisa stationarea
persoanelor purtdtoare de stimulatoare cardiace, de exemplu, Tn apropierea instalatiei/
pompei. in cazul suporturilor magnetice sau electronice de date, cdimpurile electromagne-
tice generate pot duce la pierderea datelor.

8.4 Scoaterea din functiune
Pentru lucrari de intretinere/reparatii sau demontare, pompa trebuie scoasi din functiune.

PERICOL! Pericol de moarte!
A La lucrarile efectuate la aparatele electrice exista pericol de moarte prin electrocutare.
Lucrarile la componentele electrice ale pompei trebuie efectuate obligatoriu doar de
catre un electrician calificat.
La toate lucririle de intretinere si reparatie, pompa trebuie deconectatd de la retea si
asiguratd impotriva repornirii neautorizate.
Nu se permite inceperea lucrérilor la modulul de reglaj decit dupé 5 minute din cauza
tensiunii de atingere existente care este periculoasd pentru persoane (condensatori).
Verificati dacd toate racordurile sunt scoase de sub tensiune (si contactele firi poten-
tial).
Si atunci cand este scoasa de sub tensiune, pompa poate si mai conduci o cantitate
reziduala de curent electric. Prin rotorul actionat poate fi indusa o tensiune pericu-
loasa la atingere, prezenta la contactele motorului.
Se inchid vanele de izolare in aval si in amonte.
Pompa nu va fi pus in functiune dacd modulul de reglaj/stecherul prezinta urme de
deteriorare.

.

.
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Exista pericolul producerii de arsuri la atingerea pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei (temperatura lichidului
pompat) intreaga pompi se poate incilzi foarte tare.

Lasati instalatia §i pompa sa se raceasca la temperatura camerei.

f AVERTISMENT! Pericol de arsuri!

9 intretinerea
Pentru operatiunile de intretinere/curétare si de reparatii, respectati indicatiile din capito-
lele 8.3 ,Functionarea®, 8.4 ,Scoaterea din functiune* si 9.1 ,Demontarea/instalarea“.
Trebuie urmate instructiunile de siguranta din capitolul 2.6 si capitolul 7.
Laincheierea lucrarilor de intretinere si de reparatii, montati si racordati pompa in confor-
mitate cu indicatiile din capitolul 7 ,Instalarea si racordarea electrica“. Pornirea pompei se
efectueaza conform indicatiilor din capitolul 8 ,Punereain functiune*.

9.1 Demontarea/instalarea

Lucrarile de demontare/instalare necorespunzitoare pot produce accidentarea per-
soanelor si distrugeri ale proprietatii.

Exista pericolul producerii de arsuri la atingerea pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei (temperatura lichidului
pompat) intreaga pompa se poate incilzi foarte tare.

in cazul unor temperaturi ridicate ale fluidului pompat si la presiuni mari pe sistem,
exista pericol de oparire din cauza fluidului fierbinte eliminat.

inainte de demontarea motorului, vanele de izolare din ambele partiale pompei trebuie
inchise, pompa trebuie l3sat3 si se riceascd la temperatura camerei si trebuie golitd
sectiunea izolatd a instalatiei. Daca nu exista vane de izolare, goliti instalatia.
Respectati datele producatorului si fisele de date de siguranta privind posibilii aditivi
din instalatie.

Pericol de accidentare in cazul caderii motorului dupd desprinderea suruburilor de
fixare.

Respectati prevederile nationale privitoare la protectiaimpotriva accidentelor precum
si regulamentele interne de lucru, de utilizare si de siguranta stabilite de operator.

La nevoie, purtati echipament de protectie!

c AVERTISMENT! Pericol de accidente si de daune materiale!

AVERTISMENT! Pericol din cauza campului magnetic puternic!
A in interiorul maginii existd in permanentd un cimp magnetic puternic care, in cazul
lucrdrilor de demontare neconforme, pot duce la vatamari corporale si daune materi-
ale.
indepirtarea rotorului din carcasa motorului poate fi efectuati de reguli numai de
cdtre personalul de specialitate autorizat!
Exista pericol de strivire! La extragerea rotorului de pe motor acesta poate fi tras violent
Tnapoi in pozitia initiald, din cauza cimpului magnetic puternic.
in cazul in care unitatea formati din rotorul hidraulic, scutul de lagir si rotor este
extrasa de pe motor, in special persoanele purtitoare de aparatura medicala de susti-
nere, ca de ex. stimulatoare cardiace, pompe de insulind, aparate auditive sau altele,
pot fi puse in pericol. Consecintele pot duce pana la moarte, vatamari corporale grave
sau daune materiale. Pentru persoanele afectate este necesara in orice caz o evaluare
specializata de medicina a muncii.
Aparatele electronice pot fi afectate sau deteriorate din cauza cimpului magnetic
puternic al rotorului.
Daci rotorul se afla in afara motorului, obiectele magnetice pot fi atrase violent.
Acest lucru poate avea ca si consecinte vatamari corporale sau daune materiale.
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in stare asamblata, cimpul magnetic al rotorului este condus in circuitul feromagnetic al
motorului. Prin aceasta, in afara masinii nu se detecteaza niciun cdmp magnetic daunator
pentru sdndtate.

PERICOL! Pericol de electrocutare!

Si fara modul (firi conexiune electrici) la contactele motorului poate fi prezenta
o tensiune periculoasa la contact.

Este interzisd demontarea modulului!

Daca doar modulul de reglare trebuie adus in altd pozitie, motorul nu trebuie scos complet
din carcasa pompei. In carcasa pompei motorul poate fi rotit in pozitie dorita chiar dacd
este introdus (respectati pozitiile de montaj permise conform fig. 2a si fig. 2b).

NOTA: In general, rotiti capul pompei inainte de umplerea instalatiei.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Dacd, in timpul lucrarilor de intretinere si de reparatii, se separa capul motorului de
carcasa pompei, trebuie Tnlocuit inelul de etansare care se afla intre capul motorului si
carcasa pompei. La montarea capului motorului asigurati-va ca inelul de etansare se
afla in pozitie corecta.

Pentru desprinderea motorului, se desfac cele 4 suruburi cu cap hexagonal (fig. 6, poz. 1).

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Nu deteriorati inelul de etansare care se afla intre capul motorului si carcasa pompei.
Inelul de etangare trebuie s3 se afle drept in raport cu marginea scutului de lagar
indreptata spre rotor.

Dupd montaj, strdngeti la loc pe diagonald cele 4 suruburi cu locas hexagonal.
Punereain functiune a pompei a se vedea Capitolul 8.

Defectiuni, cauze si depanare

Defectiuni, cauze si depanare Tabelele 10, 10.1, 10.2.

Avariile vor fi remediate doar de cdtre personal de specialitate calificat! Respectati
indicatiile de siguranta din capitolul 9!

Defectiuni Cauze Remediere

Pompa nu functio- Sigurantd electricd defectd. Verificati sigurantele.

neaza, desi primeste Pompa nu primeste curent. Luati masuri de remediere a intreruperii
curent. alimentarii cu tensiune.

Display negru

Pompa produce Cavitatie din cauza presiunii Cresteti presiunea preliminard pe sistem
zgomote. preliminare insuficiente. n limita valorilor admise.

Verificati reglajul pentru indltimea de
pompare si la nevoie reglati indltimi mai

mici.
Cladirea nu se Puterea suprafetelor de Cresteti valoarea impusa (vezi 8.2.1).
incalzeste. ncdlzire este prea mica. Setati modul de reglare la Ap-c.

Tabelul 10: Defectiuni cu surse de perturbare externe

WILO SE 11/2012



10.1

®

Semnalizari de avarie

Semnalizarea de avarie este afisata la afisajul cu leduri (fig. 1a, poz. 1.1).

Ledul de semnalizare a avariei rimane aprins in culoarea rosie (fig. 1a, poz. 1.2).
Contactul SSM se deschide.
Pompa se deconecteaza (in functie de codul de eroare), incearci s reporneasca la anu-

mite intervale.

EXCEPTIE: Cod de eroare E10 (blocare)
Dupd cca 10 minute, pompa se deconecteaza complet si indicd codul de eroare.

Nr.cod.  Avarie Cauza Remediere
EO4 Subtensiune in retea Tensiune de alimentare dela  Verificati tensiunea de retea.
retea, prea micd
EO05 Supratensiunenretea  Tensiune de alimentare dela  Verificati tensiunea de retea.
retea, prea mare
E09 D) Regim turbind Pompa este actionatd peretur  Verificati fluxul, eventual
(traversarea pompei dinspre montati clapete de retinere.
partea de presiune spre partea
de aspirare)
E10 Blocare Rotor blocat Apelatilaserviciul de asistenta
pentru clienti
E212" Suprasarcind Functionare greoaie a moto-  Apelatilaserviciul de asistenta
rului pentru clienti
E23 Scurtcircuit Tensiune prea mare lamotor  Apelatila serviciul de asistenta
pentru clienti
E25 Contacte/Bobinaj Bobinaj defect Apelatila serviciul de asistenta
pentru clienti
E30 Temperaturd excesivd ~ Camera interioard a modulu-  Asigurati conditii pentru o
la modul lui, prea fierbinte aerisire mai bund, verificati
conditiile de utilizare, la
nevoie, apelati la serviciul de
asistentd pentru clienti
E31 Temperaturd ridicata Temperaturd ambiantd prea Asigurati conditii pentru o
componenta de putere ridicatd aerisire mai buna, verificati
conditiile de utilizare, la
nevoie, apelati la serviciul de
asistentd pentru clienti
E36 Eroare sistem electro-  Sistem electronic defect Apelatila serviciul de asistenta

nic

pentru clienti

1) numai pentru pompe cu P; > 200W
2) suplimentar la afisajul cu leduri, ledul de semnalizare a avariilor se aprinde in culoare rosie continua.
* vezi si mesajele de avertizare E21 (capitolul 10.2)

Tabelul 10.1: Mesaje de avarie
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10.2 Mesaje de avertizare
+ Mesajul de avertizare este afisat la afigajul cu leduri (fig. 1a, poz. 1.1).
« Ledul de semnalizare a defectiunii si releul SSM nu se activeaza.
« Pompa continud sd functioneze cu capacitate de pompare redusd.
+ Starea de functionare semnalizatd ca necorespunzatoare nu ar trebui sa se inregistreze pe
o perioadd prea lungd de timp. Cauza trebuie eliminata.

Nr.cod.  Avarie Cauza Remediere
EO7 Operare cu generator  Sistemul hidralic al pompei Verificati sistemul
este traversat de lichid.
E1l Functionare fdrd apa Aerin pompd Verificati cantitatea de apd/
presiunea apei
E21* Suprasarcind Functionare greoaie a moto-  Verificati conditiile de mediu

rului. Pompa functioneaza in
afara specificatiilor (de ex.
temperaturd ridicatd la
modul). Turatia este mai
redusa decat in regim normal.

* vezi i mesajul de avertizare E21 (capitolul 10.1)
Tabelul 10.2: Mesaje de avertizare

Daca avaria nu poate fi remediata, adresati-va unei unitati comerciale specializate sau
celui mai apropiat centru Wilo de asistenta tehnica.

11 Piese de schimb
Comentzile de piese de schimb se trimit la firme locale de specialitate si/sau serviciul de
asistentd tehnica Wilo.
Pentru a evita intrebdri suplimentare sau comenzi gresite, la fiecare comanda trebuie indi-
cate toate datele de pe pldcuta de identificare.

12 Eliminarea
Prin eliminarea corectd a acestui produs si prin reciclarea corectd, se evitd poluarea mediu-
lui si pericolele la adresa sandtatii persoanei.
La demontarea si eliminarea motorului trebuie respectate obligatoriu indicatiile de
avertizare din Capitolul 9.1!
1) Pentru eliminarea produsului si a unor parti ale acestuia, apelati la firme de eliminare
a deseurilor publice sau private.

2) Informatii suplimentare privitoare la eliminarea corecta se obtin de la administratia
publica, serviciul de eliminare a deseurilor sau la punctul de achizitie.

@ NOTA: Este interzis3 eliminarea pompei impreund cu deseurile menajere!
Informatii suplimentare despre Recycling se gasesc la adresa www.wilo-recycling.com
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